






































































































































































































































= RSt S —

152 LISTY DO REDAKCJI

iloé¢ rzemieslnikéw, a w terenie wspéldziatala szlachta zasciankowa. Pamie-
tam zawodowy praczke, ktéra po zajeciu Miriska przez wojska polskie zosta-
fa odznaczona Virtuti Militari za ustugi oddane organizacji przy transporcie
pyroksyliny dla zrywania mostéw na tylach Armii Sowieckiej. Nie moge
sobie wyobrazi¢ aby kto§ w tym zestpole zajmowal si¢ handlem kokaing lub
oddawat si¢ rozpuscie.

Nie moge sobie réwniez przypomnieé, aby po przyjiciu wojsk polskich,
ktéras z moich kolezanek zostala weielona do jakiegos batalionu kobiecego
o czym pisze p. Mackiewicz. W ogéle o istnieniu takiego batalionu w 1919 r.
nigdy nie slyszalam. Wkrétce po wejsciu wojsk polskich odbyla si¢ od-
prawa, gdzie nas przydzielono do réznych prac o$wiatowych lub kantyniar-
skich, lecz nie bylo mowy o zadnym umundurowaniu. Précz tego te, ktére
Jeszeze nie mialy ukoriczonych szkét (jak to bylo w wypadku moim i mojej
siostry) otrzymaly rozkaz udania si¢ z powrotem do szkét z poczatkiem roku
szkolnego 1919-1920.

W sierpniu 1919 r. mialam réwniez okazje zetkngé si¢ z wydzialem
oswiatowym Ekspozytury Oddziatu II w Wilnie, ktéry jest przedstawiony
w powiesci jako pewnego rodzaju osrodek rozwiaztych obyczajéw. W tym
bowiem okresie Dziunia Tejszerska wystala mnie i moja kolezanke do Wil-
na aby przywiezé transport ksiazek dla $wietlic zolierskich. Wyselekcjono-
wanie i spakowanie tych ksiazek wymagalo kilku dni. W Ekspozyturze
zaopiekowano si¢ nami jak w rodzinie. Umieszczono nas w prywatnym miesz-
kaniu, gdzie byla starsza pani i mlode malzerstwo oraz typowo wileriska
stara stuzgca. Atmosfera byla serdeczna i powazna. Nikt z nami nie probo-
wal nawigzywaé zadnych flirtéw, chociaz prawdopodobnie nie bylySmy naj-
szpetniejszymi dziewczgtami na Bialejrusi. Nie slyszalyémy zadnych roz-
méw o kokainie ani tez o miloici lezbijskiej (temat zdaje sie specjalnie
umifowany przez p. Mackiewicza). Zresztg, gdybySmy nawet styszaly, to
ani ja, ani przypuszezam, zadna z moich druhen-kurierek nie wiedziatyby
w owym okresie o co tutaj chodzi.

Te wyprawe do Wilna odczulam jednak, i dzi§ weigz odczuwam, jako
pech. Podczas naszej nieobecnoici przyjechal bowiem do Miriska Naczelny
Wédz i w jego obecnosci odbyla si¢ w komendzie POW odprawa, gdzie
byli zebrani wszyscy cztonkowie organizacji, ktérzy przezyli przy tym nie-
zapomniane chwile. , Dziadek™ byl w dobrym humorze, duzo zartowal, duzo
wypytywal i sam duzo méwil, a w korficu powiedzial specjalnie do moich
réwiesniczek: , Bylyicie dzielne w pracy, lecz teraz marsz z powrotem do
szkél”. Dotychezas nie moge odialowaé, ze nie dane mnie bylo byé przy
tym obecnej, a moze nawet mie¢ okazje do wymienienia kilku stéw z Jo-
zefem Pilsudskim, o czym dziS moglabym opowiadaé swoim dzieciom i
wnukom.

Tendencja powieici jest zasugerowanie czytelnikowi, ze bylo bledem (czy
moze nawet wigcej niz bledem) ze strony Jozefa Pilsudskiego, ze nie ulatwit
on Denikinowi rozbicia bolszewikéw. Tak sie wlasnie ulozylo, ze powiesé
p. Mackiewicza czytalam jednoczeinie z rézng literatura o Powstaniu Stycz
niowym oraz o likwidacji Unii koscielnej na Bialorusi. I to mnie ulatwia
zajecie stanowiska. Sadze, Ze w owym czasie odpowiedzialnoécia historyezng
Naczelnego Wodza bylo przede wszystkim nie dopuscié do powrotu Rosji na
§wiezo wyzwolong cze¢é Ziem dawnej Rzeczypospolitej. Pilsudski, jakiekol-
wiek badz byly jego bledy w wewnetrznych sprawach Polski w okresie poz-

niejszym, pozostaje dla mnie wecieleniem sumienia historycznego. Pierwszym
nakazem tego sumienia bylo przekreslenie rozbioréw, ktére byly zbrodnig
przeciwko wszystkim narodom dawnej Rzeczypospolitej, a nie tylko przeciw-
ko tym ktérzy uzywali jezyka polskiego. Wyrostam wsréd ludu bialoruskie-
go, znam doglebnie obyczaje wsi bialoruskiej i wiem jaka sila destrukeyj-
ng, hamujgea tworzenie si¢ odrebnej kultury bialoruskiej bylo brutalne
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likwidowanie Unii koscielnej przez wiadze Rosji carskiej. lest_ldskl,dgdylly
w owych dniach, gdy losy rewolucji l‘OSY']S‘kle] galgza}y od Je.gob fcyzp,
popard tych co stali na stanowisku legalnosci rozbioréw (bo takie a{ 0 ﬁta:
nowisko Denikina) bylby zdrajea wobec tych wszystkich ]l:itolxlzyk\:,v czyli t
gingli w naszych powstaniach narodowych i tych wszystkic! térzy cier
pieli za wiernoé¢ Unii koscielnej. = g e psbe

Konsekwencja programu przekreslania rozblorow bylo wysuni¢ p
zyeji federacyjnjgj.pWyzwolenie musialo byé¢ pierwszym !;rlok:l;axq i ::inn(l)g;l;
oczywisty warunek federacji. Federacja jednak nie musiafa ] yl':iw B
wyzwolenia. MusieliSmy byé wigc przygotowani na to, zel niektérzy p.
rzy moga odrzucié propozycje federacji, lecz to mie mog ?W izlm’lelgilc' 1(1:15zego
programu wyzwolenia. Taka wlasnie postawa wynikata z eri:t_ reej' m:::g
Naczelnego Wodza, i z tej tradycji filozofii romantycznej w ktorej
wychowane moje pokolenie. 1 =

i ;e program tej odezwy nie byl realizowany konsekwentnie; na

prszll::,l ’abzey gopxg';wadziéj Litwe do federacji uzyto metody konspgacg; g&?
skowej, co bylo wielkim biedem. Sqdz?_ jednak ze'pom}mo ttyc B "
dobrze sie stalo, ze ten program federacji b.yi.wysum.g!y. l}es‘:thi o l:rw < x;‘:z
tymacja wobec historii i wobec wiasnych dzieci. Idea_ jest arT ej SR
interesy gospodarcze i przemijajace lsonstelat',]e pohtycznef.’ i}s::;s’ki 'estg‘t.:k
zostawiajgc idee, moze jutro zwyciezy¢, nawet zza g-rol?u: e z; Fee
groiny weigz dla panujacego dzis w Polsce rezymu wla.sn’ae dda e}fo, 'l;lkie'
sze lata odrodzonego panstwa polskiego potraﬁ.l’ on owiac¢ o dle: em 'wllskie 3]
idei, zrozumialej zaréwno dla chlopa bialoruskiego jak 1 angie go
intelektualisty. x ) e

Sa podobno oficerowie sztabowi, ktér.zy ther_dzq Ze_wyprawa kl]ows::
zostala spowodowana wylacznie wzgledami strategicznymi. g; zlz:lwsze wyll: -
we kijowska rozumialam wiasnie tak, jak ja rozumie p. Mackiewicz: by
to wielkie ryzyko, podjete aby stworzyé warunki dla zbudowania niepod-
legtej Ukrainy. Tylko, ze p. Mackiewicz to potepia i stara sie '\yykonuw-
cow tej polityki osmarowaé blotem. Ja zaé widzg w tym wielko$é Wosizn,
ktéremu oddatyémy nasze serca i gotoweémy byly pod jego rozkazami w
kazdej chwili oddaé nasze zycie, tak jak je oddala nasza komendantka-
Dziunia Tejszerska.

BYLA MINSKA PEOWIACZKA

¢

9 wrzesnia 1966.
Szanowny i Drogi Panic Redaktorze,

s % £
i e e n’;nl«?l;o:lb;;zidngé%iggocﬁﬁ;ﬁind%
s o sesmony. . St Berghoion - Cytaoe Rerea? (B
ll)eljioit’?k;u,v'vlir;lt::my’;au;ﬂ. Illf)igivgiy)ia(};r}efl;ugal’: ]t::!; lsoczgzkh‘;:’;"oz(d)ﬁ;;hlt:iv:ﬁ
e iatu [V.go jost dokladag parodis, czy e — ik kio el —
rtwesacy sl Nillia Gogte s aoliesnis poryes, 9 Musa
gl‘:f:jn. n’x’f cgé ,t:;ihl);” I;..eskowa, lecz parodia wstepu do stynnej inwokacji
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G.ogola’ do Rosji, ktérag autor przyréwnywa do pedzacej raczej (bojkoj)
nieprzescignionej tréjki koni.

Tgcze wyrazy szacunku i najlepsze pozdrowienia.
Michat K. PAWLIKOWSKI

Quebec, Canada, 8 sierpnia 1966.
Szanowny Panie Redaktorze,

W artykule pt. ,,Polonia Amerykanska”, Konstanty Symonolewicz (Sym-
mons) stara si¢ odpowiedzie¢ na pytanie dotyczace liczebnosci Polonii Ame-
rykanskiej i dochodzi do zupelnie stusznego wniosku, ze na to pytanie nie
mozna — nawet w przyblizeniu — daé rozsadnej odpowiedzi, zwlaszcza na
podstawie danych amerykanskich spiséw ludnosci.

W zwigzku z analiza danych dotyczacych Polonii Amerykanskiej, zainte-
resuja moze czytelnikow ,Kultury” informacje spisu ludnosci w Kanadzie
dotyczace Polonii Kanadyjskiej. Ponizej przytoczone dane opieram na spisie
z czerweca 1961 r.

Przede wszystkim nalezy zaznaczyé ze w odréznieniu od spiséw amery-
kanskich (USA) kwestionariusze spisowe kanadyjskie prawie zawsze posia-
daty pytanie co do pochodzenia narodowosciowego, a takze jezyka macie-
rzystego (ojczystego). Nie moggc na tym miejscu wracaé do przesztosci,
chee przede wszystkim po krétce chociaz, zanalizowaé pytania z kwestionariu-
sza 1961 roku, mogace w pewnej mierze informowaé o liczebnosci Polonii
Kanadyjskiej. Trzeba przy tym przy tym zaznaczy¢, ze odpowiedzi na wszyst-
kie pytania kwestionariusza daje sam osobnik bez zadnych dowodéw praw-
dziwosei tych odpowiedzi.

Najwazniejsze pytanie jest to oznaczone Nr 10, dotyczace grupy ,.etnicz-
nej lub kulturalnej” do ktérej nalezy przodek ,,po mieczu”, albo sam osob-
nik (jezeli jest emigrantem) w chwili przybycia na kontynent amerykan-
ski. Tak samo postawione pytanie, chociaz nieco inaczej sformulowane,
istnialo przy spisach poprzednich: zawsze pytano o przodka ,po mieczu”.

Naturalnie, ze tak sformulowane pytanie nie przesadza, ze osobnik na-
lezy do tej samej grupy narodowosciowej (,.etnicznej lub kulturalnej” — jak
glosi kwestionariusz), co jego przodek ,po mieczu™. Oséb ktére w r. 1961
podaty grupe narodowosciowa polska bylo 323.517 w tym 194.566, czyli okolo
60% bylo urodzonych w Kanadzie, a reszta to imigranci; z tych okoto 44%
(56.976 oséb) przybylo do Kanady przed rokiem 1921; 30.503 w latach
1921-30; 7.863 w latach 1931-45, 31.967 w latach 1946-50; 23.410 w latach
1956-55 i 16.082 w ostatnim pigcioleciu 1956-1961.

Na pytanie co do jezyka macierzystego ,nabytego w dziecinstwie, a
ktory sie jeszcze rozumie” (tak glosi kwestionariusz) 147.272 osoby ,,po-
chodzenia polskiego™” podalo jezyk polski, a 130.665 jezyk angielski, 3.001 —
jezyk francuski i 42.579 rézne inne jezyki (zwlaszeza ukrainski i niemiec-
ki); poza tym jezyk polski jako jezyk macierzysty podany byl takze przez
osobnikéw nie polskiego pochodzenia (np. Zydéw i innych); jednakze licz-
by odnoénie spisu 1961 roku, w odréznieniu od spisow poprzednich (do
1941 wlacznie) nie zostaly ogloszone.

Kwestionariusz spisowy zawieral tez pytanie dotyczace miejsca (kraju)
urodzenia, przy czym w instrukcjach dla komisarzy spisowych powiedziano
ze nalezy kraj urodzenia podawaé wedtug obecnych (1961) granic panstwo-
wych. Jako urodzonych w Polsce naliczono 171.467 os6b, naturalnie nie
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e Rk k X i polskisj
i odowoséci polskiej; natomiast wn?le .om'b narodowosci po! 5
:gyérédsmi;i;::ntgv‘; mus%alo zgodnie z nastawieniem Urzedu Statystycznego
¢ miejsce urodzenia inne, anizeli W Polsce. ; g
'I?yl:,n cg do gléwnych danych ostatniego (1961 ) 51).15u_lut!n.oac:iﬂ w Ka-
nadzie, a dotyczacych elementu polskiego. Nat.uralme, z.ea]nxstmen ne, co
do plei, wieku, stanu cywilnego, r?zxmeflzc;epm _:iryt:ns egzhet;.j e
Reasumujac nalezy stwierdzic, ze podobnie, 8 54 tana L e
iagaé wnioski, co do liczebnosci Polonil w Ranaczie
podSDYChgavtl{:d:;isx c:?rgz:?iowych, chociaz kwestionariusze kanadyjskie zawiera-
jg szereg pytan dotyczacych narodowosci 1 jezyka.

Z powazaniem,

Dr T. POZNANSKI

Londyn, sierpien 1966.

Zamieszczamy list p. Romanowa-Glowackiego niewydrukowany przez
,Dziennik Polski” w Londynie.

i i ienni ierza’ 1965 r.
254 ,.Dziennika Polskiego 1 Dz,l’enmka. Zolnierza” z !
ukazw;x! la;lil:eliat do redakcji pt. ,,Pod Poltawa™, p.odpxsany: ’3W' E I;;);Zl‘:
(biaty Rosjanin)”. Jak na krotki list jest w nim zby.'t duzo’ mezlg1 uoes
z obiektywns prawda historyczna. List poza tym nosi wyrazny cuar

g A = :
inwektywy, skierowanej swym ostrzem przeciw hetmanowi Ukrainy Iwanow

M ie. ’ :
a"l‘;Piaze p. Korczic, ze w bitwie pod Poltawg w T. 1709, krol;zw_cdzl’s’l
Karol XII ,zostal ranny odlamkiem bomby w prawg noge W itwie...”.
Sa #rédla, ktére mowia, ze rana ta pochodzita od kuli muszkietowej i zo-
stala zadana krélowi w kilka dni przed bitwa ;.)S)l.taws.kq. = : :
Z powodu tej rany krél nie byt w stanie osobiscie kierowa¢ bitwg i zlecit
to swoim generalom, ktérzy nie potrafili uzgodni¢ swoich dziatan. W pew-
pym momencie, by dodaé swoim zolnierzom ’ducha., krol kufil sig mic
na noszach wzdluz szeregéw i tu w orszak krole‘:vskl trafil pO(.:lSk. rosyjski;
nosze zostaly obalone, sadzono, ze krél.zost?l zabity; okz?zalo si¢ jednak, ze
zadnej nowej rany nie odnidst. Tak si¢ wiec przedstawia sprawa zranienia
XII. . .. . .
Kmlgli:ze dalej p. Korczic, ze krél ,,po przegranej batahf‘jalwowal sie :;clec;;
ka, w kolasie, do Turcji na ziemie obecnej Bulgarii”. Jest praw d}?’ -
w czasie odwrotu ranny krél razem z hetmanem Mazepa rzeczywiscie odbyw
podréz w kolasie (pdzniej juz podobno jechali konno). Dostali Sllf oni wraz
z czeicig wojska (gros wojska zastapilo .dmgg _Ros;anom 11:«1{1i mep.re;:: r‘;
kapitulowalo) na ziemie bedace pod .zwxerzchmctwem h‘n-efl nﬁ, ?Jp d
do Oczakowa (nad limanem Dniepru 1 Bohu), a nastepnie do Bender na

Dniestrem w Moldawii. Skadze wrieta glg tu u p. Korczica bardzo odlegla
od tych miejscowosci ,.obecna Bulgaria™?

i ie i je, 2 d rozpoczeciem bitwy byla
_ Korczic nastepnie informuje, ze ..prze b ;
zdraI:la ko(;:lkéw zaporgskich pod Iwanem Maz%pqh(l68'{-l;li(l?il,t r];;:?l'i p;:le:zi
i oW 1 i itwi osjanami
li na strone Szwedow i nastgpnie W bitwie z R T
ierzchli w poplochu. Przez wyrwe utworzong W g v s
gﬁi:‘;)i{a klggkla:f’. Ot6z o przejéciu Mazepy na strong S.Z\yedov\; 7bylo juz
wiadomo od jesieni 1708 r., a bitwa pohzm.'ska miata miejsce 27 czerwea
1709 r. A wiec rzekoma ,zdrada™ nie nastgpita .,przed rozpoczeciem bitwy™,
a grub;) wezeéniej. Nastepnie, hetman lewobrzeimej Ukrainy 1. Mazepa, prze-
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chodzge na strone Karola XII, miat pod swoim dowédztwem niewielky czesé
wojsk kozackich Hetmaﬁszczyzny, do ktérych nalezaly takze ochotnicze i
zacigzne oddzialy »kompanijesw™ i serdiukdw. Natomiast siczowi Kozacy
Zaporoscy, ktérzy pod wodza swego koszowego atamana Kostia Hordienki-
Hotéwki " dopiero na wiosne 1709 r, przybyli na pomoe Mazepie i Karolo-

rz3dow moskiewskich; pragneli zyé jako wolny naréd, ewentualnie w fede-
racyjnym zwiazku z Rzplita i Szwecja. Wojska hetmariskie, wystepujace
przeciw Piotrowi I (bo byly oddzialy kozackie, ktire opowiedzialy sie po
stronie Rosjan) byly dlatego nieliczne, ze car za zbrojny opér przeciwko nie-
mu stosowal straszliwe represje nie tylko w stosunku do starszyzny i koza-
kéw, ale i do ich rodzin i osiedli. Wycinanie w pied ludnoéci, wieszanie,
rgbanie gléw, obdzieranie ze skéry bylo na porzadku dziennym.
Na koniec, pisze p- Korezic, e ,,Karol XIT w czasie ucieczki kazal kaj-
i przykué hetmana Iwana Mazepe do dziata; nie wytrzymat on tor-
tur i zmart w Benderach”. W Tzeczywistosci bylo wreez inaczej. Liczne 7réd-
1a mowig, ze hetman musiat uzyé calej swojej wymowy, by po bitwie sklo-
ni¢ kréla do ratowania si¢ przed dostaniem si¢ do niewoli rosyjskiej. Krél
wolal, ze wycofywaé si¢ z pola walki to hariba, lepiej umrze¢ na miejscu.
Mowy nie bylo o jakichkolwiek represjach w stosunku do hetmana-sprzy-
mierzerica. Przeciwnie, Mazepa, jako znajacy lokalne warunki i step, wlasci-
wie kierowal odwrotem. Kozacy organizowali przeprawy przez rzeki, starali
si¢ 0 zywnoéé i wielorako pomagali bezradnym w nieznanych im warunkach
terenowych Szwedom. Krél i schorowany hetman, jak bylo juz wspomniane,
jechali w jednej kolasie lub, jak Swiadcza inne Zrédia w dwu kolasach,
kazdy na czele swoich oddzialéw. Po preybyciu z Oczakowa do Bender het-
man bardzo powaznie zaniemégl. Krél stale go odwiedzat i stale dopytywat
sie o jego stan zdrowia. 21 wrzesnia 1709 r. hetman Mazepa zmart. Urza-
dzono mu niezwykle uroczysty pogrzeb. Na czele pochodu kroczyli Szwedzi
z fanfarami i kozacy z surmami (trgbami), grajac na nich na przemian;
za nimi starszyzna kozacka, niosaca insygnia wladzy hetmariskiej — huta.
we, chragiew i budczuk; za nimi, ciggniony Przez szes¢ par koni wéz z
trumng hetmana, przykrytg szkarfatnym aksamitem: za trumng kroczyl krél
Karol XII g liczng Swita i towarzyszaeymi mu obeymi ambasadorami; za
nimi przedstawiciele padyszacha, gospodarowie Motdawii i Woloszezyzny:;
nastepnie konno jechat nastepca hetmana Mazepy Filip Orlyk i siostrzeniee
hetmana Andrzej Woynarowski, dalej szli krélewscy gwardzisci (drabanci)
z pochylonymi sztandarami oraz tureccy janczarowie w bialych strojach
Przygrywajacy na cymbatach; na ostatky posuwal si¢ thum Ukrairicéw, Or-
mian, Polakéw, Cyganéw, Tataréw i in. Czyz jest do pomyslenia, by tak
po_krélewsku chowano cztowieka, ktérego, jak chee wbialy Rosjanin”, nie-
mal tylko co torturowano i do Smierci tym doprowadzono? Cog si¢ musiato
temu Korezicowi pokrecié. Moze przyplatala sie mu wersja o rzekomym
przykuciu do armaty hetmana Chmielnickiego przez tatarskiego chana po
porazce pod Beresteczkiem w 1651 roku?
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i juz duza, ustawicznie si¢ wzbogaca
i jotu, i tak juz hard_zo ; oo
ht;ramw}::ledmp;;: o Speaaes ch:i . elacjas;:"’ P Izorczica w
i i ¢, 7 kusji nad ,rew ] ca
,D: "rr:gli’l:‘uml?'oiskim’?w;‘i;h; v;lgsysnajgudziej do tego powolani ukrainscy
,.Dzie

historycy.
Wiktor ROMANOW-GEOW ACKI

2

Chicago, 5 wrzesnia 1966.
Szanowny Panie Redaktorze.

tronie 114 ,Kultury”
p- Ilg.as;monolewicz w artykule

i i ia 1966 (Nry 7/225-8/226)
zPol;mﬂﬁxkaﬁska”,( w wiersrfa‘ch 2((;?

J isze, ze herb dawnej I¥zeczypoepylitej qu;klﬂigéfow;y )
od_ S°x;y4¢lpbia{} litewska pogon oraz rpslu archani i e s
Sh'o i odine z prawda. Przedrozbiorowa Rzel::zposg TR
;: ixe::bt? ;zfdwéjnego — orzet ‘l:}:galz Pog;)omgr L tiri,:rw;zy i s

i i i al SIe - . - .. .
ms}:llmNtrr?:iiazlgeomz 3:;:: 13?3 i herb ten pm;zlnfow:';aly z inspiracji pow:
g:f'wlélw z r. 1863 Zwigzek Narodowy Polski w eryce.

Z powazaniem,

Jan 0. SOKOLOW SKI

L 2

Stanford, Calif., dn. 24 czerweca 1966.
Drogi Panie Redaktorze!

i formie nekrologu Ksa-
i oim czasie doskox}aleg.o A : ouiEhe
s Przecz}’t?nkli: (‘J” rf]‘i:lem takie poczucie x}lesmaku,‘ (zlii a};:ﬁ' ;szt':; ozxi :
werekgo 'Pnzsxfrynliarygiu w kawiarni Kombatan;ow) p!)wx;estem e
panic Y ie, j ie ci Z ie bylem, nie
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w 1929/30 na krakowska katedre Teorii i Filozofii Prawa Jerzego Landego,

najwybitniejszego ucznia i naukowego gléwnego spadkobiercy Leona Petra-
zyckiego.

Z mieszanymi uczuciami

Wiktor SUKIENNICKI

Cambridge, Mass., 7 wrzeénia 1966.
Drogi Panie Redaktorze,

Prosze o sprostowanie dwéch wypaczajgeych sens bledéw druku, jakie
wkradly sie do mego artykutu wZycie zyjace w wszechzywej przyjaini” we
wrzesniowym numerze »Kultury”. Na str. 111 pisze, ze list Krasinskiego
do ojca z 1836 r. , jest godnym polskim odpowiednikiem Listuy filozoficznego™.
Wypadlo nazwisko autora owego Listu filozoficznego, Czaadajewa. Na str.
113 sens francuskiego porzekadla, cytatu z Moliera: wMonsieur Josse, vous

étes orfévre” podano jako wpan udziela interesujgcych rad”. Powinno by¢:
winteresownych rad”.

Lacze najlepsze pozdrowienia,
Wiktor WEINTRAUB

Londyriski korespondent ,Kultury”: Juliusz MIEROSZEWSKI
11 Gainsborough Road, London. W. 4. — Telefon: CHIswick 1860

Wioski korespondent »Kultury”: Gustaw HERLING-GRUDZINSKI,
Napoli, via Crispi 69. — Telefon: 387456.

*

Kanadyjski korespondent »Kultury”. Wactaw IWANIUK,
263 Keewatin Ave., Toronto 12, Ont.

Wydawca: INSTITUT LITTERAIRE
91, avenue de Poissy, Maisons-Laffitte (S-et-0.)
Le directeur de la publication : Jerzy Giedroye.

Dépét Légal 4° Trimestre 1966.

Zapowiedzi wydawnicze

TOM CXXXV BIBLIOTEKI " KULTURY “
ADAM CZERNIAWSKI

SEN — CYTADELA — GAJ

Poezje
Str. 64 Cena 6 F (dol. 1,25; 9 sh.)
tr. .

L 4

W NAJBLIZSZYM CZASIE UKAZA SIE PONADTO
W SERII « DOKUMENTY »

SCHIZMY

L 2

WITOLDA GOMBROWICZA

DZIENNIK

TOM 1l
ORAZ

OPERETKA

®

ALEKSANDRA HERTZA

REFLEKSIE AMERYKANSKIE




JERZY G

IEDROYC

-04

REDAKTOR :
K Adres Redakcji : 91, avenue de Poissy, Maisons-Laffitte (S.-t-0.)
Telefon : 96219

| Prenumerata
i Egz poj.
‘; nowo 9' é PRZEDSTAWICIELSTWA AR e
AFRYKA POLUDNIOWA : Krolik ki, 507 Westmor-
TOM CXXX BIBLIOTEKI ” KULTURY” land, O'Reilly Road, Joﬁann.::&:; "°|ows " ............... 75 cent. 4,20 rand | 8,00 rand

Seria - ” Archiwum Rewolucji”

- TEMATY
ROSYISKI

Przektad z serbo-chorwackiego

Na ksigzke skladaja si¢ nastepujace eseje:
CZEGO CHCEMY I DLACZEGO MILCZYMY
Cz. I.. LATO MOSKIEWSKIE 1964
Cz. I1.:. DOSTOJEWSKI DZIS
Cz. III. LITERATURA ROSYJSKA

— Na rozdrozu

— Kilka skojarzed historycznych na czasie
— Whnioski z pewnej polemiki

— Martwy dom Solzenicyna i Dostojewskiego
— Znaczenie powiesci ,,Cisza”

— Jewgienij Zamiatin — Chagall literatury
— Synteza Zaratustry i Ostapa Bendera

Str. 224. Cena egz. 15 F. (dol. 3,25; 22/6)

ARGENTYNA : Tadeusz Dabrowski, « Libreria Polaca »,
Serrano 2076, BuENOs AIres .......ceseesesesrrrettrtees

AUSTRALIA : « Vistula » (Australia) Pty Ltd., Daking House,
Rawson Place, Sydney .......eocecesescnneneneenesnstsses?

AUSTRIA : Henryk Odlanicki-Poczobut, Wien 1, Schonlatern-
gasse Nr 5/2. Stiege/Tire 14 ........coceeevrrnrserertnt??

BELGIA : Janina Korab Brzozowska-Csaky, 19, Amédée Lynen,
app. 57, Bruxelles 3, Nr konta pocztowego 731520 ..ecvees

BRAZYLIA : Seweryn A. Hartman, rua Barao de Itapetininga
221 s. 1203, Cx. Postal 30.750, Sao Paulo, tél.: 35-5584.

FRANCJA : do nabycia w redakeji « KULTURY » | w
kslegarniach polskich W PAIYZU ..coeoeeeenrecnsnnnnnnnnees

HOLANDIA : M. Barczyk, P. Calandlaan 50, Amsterdam;
tél. 153311; Konto pocztowe Nr 617512,

KANADA : M. Jaxa-Debicka, Polish Voice, 1089 Queen
St. W. Toronto Ont., K. Krakowsks, 2318 Hingston Ave.
ND. de G. Montreal/Queb., Tél. : HU 8-5224; M. Krol,
781 Beaverbrook, Winnipeg, Man.; « Zwiazkowiec =, 1475
Queen St. W., Toronto 3, Ont., Tél.: LE 1-2491; W.T. Drym-
mer, 31, Argyle Ave., Ottawa, Ont., Tél.: LE 33407.
S.L. Lemanski, 273 1/2 Selkirk Ave., Winnipeg 4, Man.

NORWEGIA : Br. Lubinski, KI 8, Moss.

SZWAJCARIA : Maria Wasung, 6, rue des Lilas, f
Tél. : 333420, Nr konta poczt. 1.14431 .............eee

SIWECJA : Norbert Zaba, Kallskd 3/IV Stockhol

U.S.A. : J. Bienkowski, 627 Tracy St. Utica, N.Y. 13502;
S. Dobczynski, Alma Shipping Co, 121 St. Marks Pl., New
York N.Y. 10009 ; L. Dudarew-Ossetynski, 1603 No Fuller Ave.,
Hollywood, Cal. 90046; S. Dziarczykowski, 2402 Cheremoya
Ave., Hollywood 46, Cal.; M.K. Dziewanowski, 41 Katherine
Rd., Watertown, Mass. 02172 ; Adam J. Galinski, 1727 Mass.
Ave, N.W., Washington, D.C. 20036 ; T. Konopacki, 11839 Edge-
water Dr., Cleveland, Ohio 44107 ; Ch. M. Kretowicz, 4477 Wil-
son Ave., San Diego, Cal., 92116; V.B. Kwast, 376, Wallingford
Terr. Union, N.J. 07083; Polish Amer, Book Ce°, 1136 Milwau-
kee Av., Chicago Ill. 60622; E. Posyniak, 595 Fillmore Av., Buf-
falo N.Y. 14212; Praca, 2419 Memphis St Philadel.phua, Pa.
19125; The Polish Book Importing C°, Inc., 156 Fifth Ave.,

New York, N.Y. 10010; R.J. Sas-Babezynski, 311 West Wilson
St., Apt. 3, Costa Mesa, Cal. 92627; Jan Wojcik, 131, Gold

Street, New Britain, Conn. 06053 ; A. Wisniewski, 1029 C}Jba
St., Toledo 17, Ohio, Jan Zych, 6428 Morse, Detroit, Mich.
48210 Tel. TA-5-6740

W. BRYTANIA : « Gryf» Publication Ltd., 169-171, Battersea
1

Church Road, London, SW. 11 ...c.cceescnssnennenccsces

WLOCHY : Witold Zahorski, Roma, via Gallla 60 int. 27

Tél. : 75-77-241

10 sh. (A)

500 F.

4,50 DM
5,50 F.

6,00 Kor.

1,25 dol.

700 L

4,00 Fl. h.

7 sh. 9 d. | £ 2.02.00

£ A. 2.13.00

145 szyl. a.

60,00 F. b. | 300,00 F. b.

26,00 F.

24,00 DM
28,00 F.

475 F. s. |2500 F. s.

30.00 Kor.

7,00 dol.

7 sh. 9 d. | £ 2.02.00

3.600 L.

22,00 Fl. h.

£ 4.00.00
£ A. 5.00.00
280 szyl. a.

560.00 F. b.

50,00 F.

41,00 Fl. h.

1,50 § Can.| 800 & Can[13,00 § Can.

46,00 DM
54,00 F.

48,00 F. s.
58,00 Kor.

12,00 dol.
£ 4.00.00

7.000 L.

W krajach niewymienionych prenumerata jak we Francji, plus koszty porta
2 F potrocznie i 4 F rocznie. Przesylka pojedynczego numeru: 0,35 F.

Naleznoéci we Francji wplacaé moina przekazem pocztowym na adres:

INSTITUT LITTERAIRE, 91, avenve de Poissy, Mesnil-le-Roi,
par MAISONS-LAFFITTE (S.-et-0.) — C.C.P. PARIS 18.228-56




__ Nowosei

TOM CXXX
Seria « Archiwum Rewolucji »
MIHAJLO MIHAJLOV

TEMATY ROSYJSKIE

Przeklad z serbo-chorwackiego
CZEGO CHCEMY I DLACZEGO MILCZYMY — LATO MOS-
KIEWSKIE 1964 — DOSTOJEWSKI DZIS — LITERATURA

ROSYJSKA: NA ROZDROZU — KILKA SKOJARZEN HISTO-
RYCZNYCH NA CZASIE — WNIOSKI Z PEWNE]J POLEMIKI
— MARTWY DOM SOEZENICYNA I DOSTOJEWSKIEGO —
ZNACZENIE POWIESCI ,CISZA” — JEWGIENI] ZAMIATIN
— CHAGALL LITERATURY — SYNTEZA ZARATUSTRY 1
OSTAPA BENDERA.

Str. 224. Cena 15 F. (dol. 3,25; 22/6)

L 2
TOM CXXXI
GEORGE J. FLEMMING

POLSKA MALO ZNANA

Str. 164. Cena 10 F. (dol. 2,25; 15/-)

2

TOM CXXXII
53y Seria «Dokumenty »
JACEK KURON | KAROL MODZELEWSKI

LIST OTWARTY

Do Podstawowej Organizacji Partyjnej PZPR
przy Uniwersytecie Warszawskim

List zawiera streszczenie Memoriatu, ktéry stal si¢ powodem aresz-
towaniajishnniaautoréwiic‘]; i iké mcigikiekaguwie-
zienia. Jest to pierwsza préba sform wania z pozycji marksistow-
skich programu alternatywnego nie tylko dla Polski Ludowej, ale
dla calego bloku komunistycznego. Jest to program narastajacej nowej
rewolucji.

Str. 96.

Cena 7 F (dol. 1,50; 11/-)

Imprimerie RICHARD
24, rue Stéphenson, Paris (XVliise)

Cena 500 F
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